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stimmte Arten von Fallen im offentlichen In-
teresse Befrei.ung von Abgaben (8§ 33, 34, 35,
38), Gebiihren (8 28) oder Beitragen (8 26)
oder ihre ErmaBigung allgemein anordnen.
Die Befreiung oder ErmaBigung wird im
Amitsblatt verlautbart.”

Art. 1.

§ 43, Abs. 2, des Ges. Slg. Nr. 329/1921 hat
zu lauten:

,.(2) Das Verfahren hinsichtlich der Ord-
nungsbuBen steht den Gemeinden im eigenen
Wirkungskreise, hinsichtlich der sonstigen
Strafen den Bezirksbehorden zu.”

Art. 1l

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Mi-
nister des Innern im Einvernehmen mit dem
Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:,
Bienert m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

Regierungsverordnung

vom 12. Juli 1943

uber die Umstellung der landwirtschaftlichen
Ackerschlepper auf Generatorgasbetrieb.

Die Regierung des Protektorates Bdhmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bdhmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):
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pripadd v zajmu vefejném osvobozeni od davek
(88 33, 34, 35, 38), poplatkd (8 28) neho
prispévkd (§ 26) nebo jich snizeni. Osvobo-
zeni nebo sniZeni se vyhlaSuje v Ufednim
listé."

cl. 1.

§ 43, odst. 2 zak. €. 329/1921 Sh. zni:

,,(2) Rizeni o pokutach poradkovych nalezi
obcim ve vlastnim oboru pusobnosti, o jinych
trestech okresnim Graddm."

Cl. 111,

Toto nafizeni nabyva ucCinnosti 7. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr vnitra v dohodé
s ministrem financi.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr financi:
Dr= Kalfus v. r.

VIaddni nafizeni
ze dne 12. éervence 1943

0 prestavbé polnich zemédélskych traktor( na
pohon generatorovym plynem.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1, odst. 1 nafizeni fisského pro-
tektora v Cechéach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Veéstn. f. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a meéni nékterd ustanoveni
Ustavniho zakona zmocfiovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (¢. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):
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§ I-

Die Besitzer der in der Landwirtschaft
benutzten und zum Umbau aufgerufenen
Ackerschlepper sind verpflichtet, diese Ma-
schinen liber behbrdlichen Auftrag auf Ge-
neratorgasbetrieb umzustellen und sie mit
den notigen Einrichtungen (Generatoren)
auszustatten. Gleichzeitig kann dem Besitzer
aufgetragen werden, mit welchem Generator-
typ der Ackerschlepper zu versehen ist und
in welcher Frist, in welchem Orte und durch
w?_n die Umstéllung durchgefiihrt werden
soli.

§ 2

il) Die mit der Erfullung des Auftrages
gemaB § 1 entstandenen Kosten, d. h. Ein-
kaufskosten fiir den Generator, fiir den Um-
bausatz und fiir die Durchfiihrung der
Umstéllung deckt nach Abzug des Erloses
nach Absatz 2 das Ministerium fiir Land-
und Forstwirtschaft. Die Deckung der Um-
stellungSkosten wird an die Bedingung ge-
bunden, daB der zur Fiihrung des Acker-
schleppers bestimmte Lenker den Berechti-
gungsschein zur Wartung und Fiihrung von
durch Generatorgas angetriebenen Kraftfahr-
zeugen (§ 1 der Regierungsverordnung vom
15. Janner 1942, Slg. Nr. 84) besitzt, gegebe-
nenfalls — soweit er einen solchen Berechti-
gungsschein zu haben nicht verpflichtet ist —
daB er sich an einem Umschulungslehrgang
fiir die Lenker der landwirtschaftlichen
Ackerschlepper auf Generatorgasbetrieb bei
der Priifungsanstalt fiir landwirtschaftliche
Maschinen und Gerate in Aurschinewes mit
Erfolg beteiligte.

(2) Die Schlepperbestandteile, welche bei
Umstéllung auf Generatorgasbetrieb aus dem
Ackerschlepper ausgebaut werden miissen,
muB der Besitzer des Ackerschleppers der
Umbauwerkstatte kostenlos iiberlassen. Die
Umbauwerkstatte liefert diese Schlepper-
bestandteile zur weiteren Verwendung nach
besonderen Weisungen ab. Der fiir die aus-
gebauten Schlepperbestandteile erzielte Erlos
wii'd von dem ermittelten Aufwande (Ab-
satz 1) abgerechnet.

(3) Die Festsetzung der Kosten nach
Absatz 1 und des Erloses nach Absatz 2
erfolgt nach den geltenden Preisvorschriften.

§ 3.

0) Gegen die Entscheidung gemaB § 1
kann der Besitzer des Ackerschleppers aus
wichtigen Griinden, z. B. wegen sich ergeben-
der Umstellungsunfahigkeit beim Ministe-
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§ I-

Majitelé traktor(l pouzivanych v zemgédél-
stvi a urCenych k prestavbé jsou povinni na
Ufedni pFikaz pFestavéti tyto stroje na pohon
generatorovym plynem a opatfiti je potieb-
nym zafizenim (generatorem). Soucasné
mlze byti majiteli uloZzeno, kterym typem
generatoru majbyti traktor opatfen a v jaké
Ihaté, v kterénf misté a kym ma byti pre-
stavba provedena.

§ 2

() Néklad spojeny se splnénim pfikazu
podle § 1, t. j. naklad na nakup generatoru,
soucastek potfebnych k prestavbé a néklad
na provedeni prestavby, hradi po srdZzce vy-
téZku podle odstavce 2 ministerstvo zemédel-
stvi a lesnictvi, ihrada naklad( prestavby je
vazana podminkou, Ze Fidi€ urCeny k Fizeni
traktoru ma prikaz o opravnéni k obsluze
a Fizeni motorovych vozidel hnanych genera-
torovym plynem ,(§ 1 vladniho nafizeni ze
dne 15. ledna 1942, ¢. 84 Sh., po pfipadé —
pokud neni povinen miti takovy priikaz — Ze
se s Uspéchem dcastnil u Gstavu pro zkouseni
hospodarskych strojii a nafadi v UhFinévsi
preskolovaciho kursu pro FidiCe zemédélskych
traktorl na generatorovy plyn.

(2) SoucCéastky traktoru, které pfi pre-
stavbé na pohon generatorovym plynem mu-
seji byti vynaty, musi majitel traktoru pre-
nechati bezplatné podniku provadéjicimu
prestavbu; tento je odevzda k dalSimu po-
uziti podle zvlastnich pokyni. Vytézek dosa-
Zeny za vynaté soucastky traktoru bude ode-
Cten od zjisténého nédkladu (odstavec 1).

(3) Stanoveni nakladu podle odstavce 1
a vytézku podle odstavce 2 Fidi se platnymi
cenovymi predpisy.

§ 3.

(i) Proti rozhodnuti podle § 1 mdze maji-
tel traktoru z dllezitych ddvodl, na pf. pro
nastavsi neschopnost k prestavbé, podati
u ministerstva zemédélstvi a lesnictvi nar
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rium tiir Land- und Forstwirtschaft spate-
stens binnen 8 dagen nach Erhalt des Auf-
rufes (8§ 1) Einwande erheben. Die Ent-
scheidung iiber die vorgebrachten Einwande
ist endgiiltig.

(2) Die Entscheidungen nach dieser Ver-
ordnung sind durch politische Exekution
vollstreckbar. Ira Falle der Feststellung,
daB dem Auftrag zur Umsteilung absichtlieh
oder aus Fahrlassigkeit nicht entsprochen
wurde, kann das Ministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft die Gewahrung der im § 2
angefiihrten Kostendeckung verweigern.

§ 4.

Die Regierungsverordnung vom 16. No-
vember 1942, 'Slg. Nr. 392, 1iber die Umstei-

lung der landwirtschaftlichen Ackerschlepper
auf Generatorgasbetrieb wird aufgehoben.

§ 5.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft.;;sie wird vom
Minister fur Land- und- Forstwirtschaft
durchgefiihrt.

DerStaatspra.sident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regi”erung:
Dr. Krej¢i m. p.
Der Minister fur Land- und Forst-
wirtschaft
Hruby m, p.
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mitky nejpozdéji do 8 dnd po obdrZeni pfi-
kazu (8 1). Rozhodnuti o podanych néamit-
kach jest konecné.

(2) Rozhodnuti podle tohoto nafizeni jsou
vykonatelna politickou exekuci.  Bude-li
zjiSténo, Ze prikazu k prestavbé nebylo
amysIné nebo z nedbalosti vyhovéno, muZe
ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi odepfiti
poskytnuti Uhrady uvedené v § 2.

§ 4.

VIadni nafizeni ze dne 16. listopadu 1942,
€. 392 Sh., o prestavbé polnich zemédélskych
traktor(l na pohon generatorovym plynem, se
zrusuje.

§ 5.
Toto nafizeni nabyva UGcinnosti 7. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr zemédélstvi
a lesnictvi.

¥ Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady:
Dr. Krej€i v. r.

Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:
Hruby v. r.
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Kundmachung des Ministers
flr Wirtschaft und Arbeit (100)

vom 13. Juli 1943

iiber die Verlautbarung einer Verfugung der
Nationalbank fiir Bbhmen und Mahren in Prag,
betreffend die Ablieferung nicht ausgeloster
Zinsscheine von Schuldverschreibungen der
Vereinigten Stdbsterreichischen, Lombardi-
schen und Central-1talienischen Eisenbahn-
Gesellschaft (Siidbahngesellschaft).

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,

Vyhlaska
ministra hospodéarstvi a prace (100)
ze dne 13. Cervence 1943,

kterou se uvefejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o odvodu ne-
vylosovanych kuponl dluhopisti Spojené jiho-
rakouské, lombardskeé a stiedoitalské Zelezniéni
spolecnosti (Spole€nosti Jizni drahy).

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava



